TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 6.5-284 NORMA BUSHING DIE SET

INCLUDES - Type S — Bushing Full Sizing Die Type S — Bushing Neck Sizing
Die Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years you
have seen the introduction of many new sets like the National Match, Master
Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the category and
stated desires of the customer base. The latest, the Redding, Type S Elite die set
is also a direct result of customer feedback and is available for 85 different
cartridges. The Type S Elite set is comprised of a Type S Bushing Full Die, A
Type S Bushing Neck Die and the unparalleled Redding Competition Seating Die.
All Type-S dies use an interchangeable bushing to control neck diameter and
tension to an increment of 0.001". Bushings are available in hardened steel but
also are available with a TIN (Titanium Nitride) coating for even greater lubricity.
This allows the handloader complete control and precision when setting the
appropriate neck tension without fear of over working the brass in the case neck.
These bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced degree
of control but significant improvements to consistency and accuracy of the final
loaded rounds.

Attributes

Name: 6.5-284 NORMA BUSHING DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749019222

Mfr. No.: 60415

Cartridge: 6.5 mm - 284 Norma

Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760604157

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 6.5284 NORMA

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des TYPES ELITE BUSHING DIE SET von Redding! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition héchste Prazision und Kontrolle zu bieten. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, finden Sie hier wichtige Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts, dass alle Teile intakt und unbeschadigt sind.

Lagern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie das Set nur fiir den vorgesehenen Zweck — das Wiederladen von Munition.

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Set immer geeignete Schutzausriistung, einschlie8lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® |nformieren Sie sich Uber die spezifischen Risiken beim Wiederladen von Munition und befolgen Sie alle
geltenden Gesetze und Vorschriften.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das nétige Wissen und die Erfahrung im Wiederladen von Munition verfligen,
bevor Sie dieses Set verwenden.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Komponenten fiir das Wiederladen.

® Achten Sie darauf, dass die Bushing korrekt installiert sind, um eine Uberarbeitung des Hiilsenhalses zu
vermeiden.

* Uberprifen Sie regelmaRig die Bushings auf Abnutzung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Richten Sie einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz ein.
® Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

2. Installation der Bushing
® Wahlen Sie die passende Bushing fiir lhre spezifische Patrone aus.

® |nstallieren Sie die Bushing gemaf den Anweisungen im Handbuch. Achten Sie darauf, dass sie fest
sitzen.

3. Verwendung des Bushing Full Length Die
® Platzieren Sie die Patrone in der Presse und folgen Sie den Anweisungen zur Verwendung des Full

Length Die.
® Uberpriifen Sie den Hiilsenhals regelmaRig, um sicherzustellen, dass er nicht tiberarbeitet wird.

4. Verwendung des Bushing Neck Die
®* Verwenden Sie den Neck Die, um die Spannung des Hulsenhalses prézise einzustellen.

® Achten Sie darauf, dass die Bushing frei schwebend ist, um eine optimale Zentrierung zu
gewabhrleisten.

5. Verwendung des Competition Seating Die

® Setzen Sie die Projektile gemall den Anweisungen ein.
* Uberprifen Sie regelmaRig die Sitzhohe der Projektile, um die Genauigkeit zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und Materialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die mit Munition in Kontakt gekommen sind, sicher entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Set erworben haben. Sie kdnnen Informationen zu Rickrufen oder Sicherheitsanfragen
bereitstellen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Wiederladen von Munition ist von gré3ter Bedeutung. Befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das TYPES ELITE BUSHING DIE SET sicher und effektiv nutzen kénnen.
Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, Unterstiitzung zu suchen.



TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5284 NORMA
Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5284 NORMA. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully
before using the die set to understand how to operate it safely and avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using this product.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading equipment.

Keep the die set out of reach of children and other vulnerable individuals.

Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before use.

Follow all manufacturer instructions and recommendations for use and maintenance.

Store the die set in a dry, secure location when not in use to prevent damage and unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the die set is properly secured to the reloading press before operation.

Use only the correct bushings specified for your cartridge to avoid sizing issues and potential accidents.
Do not exceed the recommended neck tension settings to prevent overworking the brass.

Avoid using the die set with damaged or defective components.

Be cautious of hot surfaces; some parts may become hot during operation.

Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents during reloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Secure the die set to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Select the appropriate bushing for your cartridge and insert it into the die.
* Adjust the die to the desired setting according to your reloading specifications.

2. Usage

Begin by preparing your brass cases for reloading.

Insert the brass case into the die and ensure it is properly aligned.

Operate the reloading press to size the case, applying steady pressure.

After sizing, check the neck tension using a caliper to ensure it meets your specifications.
Repeat the process for all cases in your batch, ensuring consistent neck tension throughout.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components of the die set in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the die set in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods for metal and other materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the TYPES ELITE BUSHING DIE SET, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5284 NORMA. Always prioritize safety and consult the manufacturer for
any specific concerns or questions.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA. Ce guide a pour
but de vous fournir des informations essentielles sur la sécurité et I'utilisation de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit défectueux ou accident a l'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le jeu de dies dans un environnement bien éclairé et propre.

Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de I'utilisation du produit.

Ne forcez pas le produit audela de ses capacités de conception.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement assemblées avant utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Jeu de Dies

Dévissez le die de mise a taille et le die de mise a taille du col de leur emballage.
Installez le die de mise a taille dans le presseur de rechargement en suivant les instructions du
fabricant de votre presse.
Répétez le processus pour le die de mise a taille du col.
® Assurezvous que les dies sont bien fixés et alignés.

2. Utilisation du Jeu de Dies

® Commencez par sélectionner la bague appropriée pour le diamétre du col de la douille.
Insérez la douille dans le die de mise a taille et abaissez le levier de la presse pour effectuer la mise a
taille.

® Vérifiez la douille pour vous assurer gqu'elle a été correctement mise a taille.
Répétez le processus avec le die de mise a taille du col pour ajuster le col selon vos besoins.

3. Entretien

® Nettoyez régulierement les dies pour enlever les résidus de lubrifiant et de métal.
® |nspectez les bagues pour détecter tout signe d'usure et remplacezles si nécessaire.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour vous débarrasser du produit de
maniére appropriée.

® Sile produit est endommageé ou inutilisable, contactez votre point de vente pour des conseils sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de vente ou
vous avez acheté le produit ou consultez le site web du fabricant pour plus d'informations.



En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace du jeu de dies
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA. Merci de votre attention et de votre engagement
envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza per il Set di Dies TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA. Questo prodotto
& progettato per offrire prestazioni elevate e precisione nella ricarica delle munizioni. E importante seguire
attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di dies solo per le cartucce specificate (6.5 mm 284 Norma).
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Tieni il set di dies lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Non utilizzare il set di dies se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di sicurezza durante la ricarica delle munizioni per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con polveri o sostanze chimiche.

Assicurati che il bushing sia correttamente installato prima di iniziare il processo di dimensionamento.
Controlla frequentemente il funzionamento del set per evitare sovraccarichi o malfunzionamenti.

Non forzare mai il die durante il processo di dimensionamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
® Rimuovi oggetti non necessari dal piano di lavoro.

Installazione del Set di Dies
® Fissa il die di dimensionamento completo con bushing Type S nel tuo press di ricarica.

® Assicurati che il die sia ben serrato e allineato.
® |nserisci il bushing appropriato per il calibro della cartuccia.

Uso del Set di Dies

® |nserisci la cartuccia nel die e applica una pressione uniforme.

® Controlla il diametro del collo e la tensione con un incremento di 0.001” utilizzando i bushings
intercambiabili.

® Ripeti il processo di dimensionamento secondo necessita.

Controllo della Qualita

* Verifica frequentemente le dimensioni delle cartucce ricaricate per garantire la precisione.
® Effettua test di tiro per assicurarti che le munizioni siano sicure e funzionino come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali di ricarica e attrezzature.
® Non gettare i dies o0 i bushings nella spazzatura normale.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il tuo Set di Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET
REDDING 6.5284 NORMA in modo sicuro ed efficace. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro nella tua ricarica!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu matryc karabinowych TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA.
Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania naszego produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen i cieszy€ sie pethig mozliwosci
oferowanych przez ten zestaw.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i ostrzezenia.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko obrazen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci Przy Uzytkowaniu

® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas korzystania
Z zestawu.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste, aby zminimalizowac ryzyko potknie¢ lub
wypadkow.

® Nie uzywaj zestawu, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub innych substancji odurzajacych.

® Zachowaj szczeg0lng ostroznos¢ przy obstudze narzedzi i materiatéw, aby unikna¢ zranien.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzytkowania:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji i uzytkowania zestawu.

2. Instalacja:

® Zainstaluj Tuleje do petnego rozmiaru Typ S w odpowiedniej matrycy, zgodnie z instrukcjami
producenta.
® Upewnij sie, ze tuleje sg prawidtiowo osadzone i zabezpieczone przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

® Uzyj wymiennej tulei do kontroli Srednicy szyjki zgodnie z wymaganiami nabojow.
® Ustaw odpowiednie napiecie szyjki, pamietajac o precyzyjnym dostosowaniu do wymagan.
® Regularnie kontroluj wyniki tadowania, aby zapewni¢ spojnos¢ i doktadnos¢.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj uzywanych materiatéw do zwyktego kosza na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac¢ informacje na temat
odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z zestawu
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego
uzytkowania!






TYPES ELITE BUSHING DIE SET KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotteen kayttbohjeeseen. Taméa ohje siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtdt mahdolliset tapaturmat.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Vélta liiallista voimaa kayttaessasi tuotetta. Se voi johtaa vahingoittumiseen tai vaurioihin.

Jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai epékunnossa, lopeta heti sen kéaytt6 ja ota yhteys valmistajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Ennen asennusta, lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne.

® Asenna Type S Bushing Full Die ja Type S Bushing Neck Die tiukasti mutta varovasti paikoilleen. Varmista,
ettd ne ovat oikein kohdistettuja.

® Kaytd Redding Competition Seating Die komponenttia vain sen tarkoitukseen, ja varmista, ettd se on
asianmukaisesti sdadetty.

® Saada bushingit tarkasti halutun kaulan halkaisijan ja jannitteen saavuttamiseksi.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

® Kayta vain suositeltuja bushingmateriaaleja (kovetettu teras tai TINpinnoite) parhaan mahdollisen
suorituskyvyn saavuttamiseksi.

® Kun olet valmis lataamaan patruunoita, varmista, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ja etté sinulla on kaikki
tarvittavat valineet kédden ulottuvilla.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt bushingit ja muut osat paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin ympéristéviranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 6.5284 NORMA BUSHING DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET frdn Redding. Denna produkt &r designad for att ge hog
precision och kontroll vid handladdning av ammunition. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nér du arbetar med laddningsutrustning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Anvand endast de rekommenderade bushings och tillbehdren for att undvika skador pa produkten eller dig
sjalv.

® F0lj alla sékerhetsforeskrifter som galler fér den ammunition du laddar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bushings:

® Valj en bushing som passar den specifika hylsan.
® Skruva in bushingen i den bushing full sizing die eller neck sizing die tills den sitter fast.

2. Anvédndning av Type S Bushing Full Die:
® Montera full sizing die i laddningspressen.
® Placera en hylsa i pressen och tryck ner handtaget for att forma hylsan.

® Kontrollera hylsan for korrekt dimensionering.

3. Anvandning av Type S Bushing Neck Die:
® Montera neck sizing die i pressen.
® Sattin en hylsa i pressen och tryck ner handtaget for att justera hylshalsens diameter.
® Kontrollera hylshalsens spanning med en Kkaliper.
4. Anvandning av Redding Competition Seating Die:
® Montera seating die i pressen.

® Placera en fardig laddning i die och tryck ner handtaget for att satta kulan pa plats.
® Kontrollera att kulan ar korrekt placerad och att laddningen &r séker.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala regler och férordningar for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
® Kasta bort skadade eller defekta produkter pa ett sékert satt.
¢ Atervinn material nar det &r méjligt, enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt bidrar du till en
trygg och effektiv handladdningsprocess.



Navod na bezpe€né pouzivani sady TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Abychom zajistili bezpeéné pouzivani, prosim, diikladné si prectéte
nésledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si vzdy pfectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani uvedené v tomto navodu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a usporadany.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky, jako jsou bryle a rukavice.

Nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat produkt, pokud nejste kvalifikovani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na nastrojich viditeIné poSkozeni.

PFi manipulaci s bushingy dbejte na to, aby nedoslo k jejich poSkozeni.

PTi nastavovani napéti krcku se ujistéte, Ze je vSe spravné upevnéno, aby nedoslo k arazu.
Pouzivejte pouze doporucené bushings pro tento typ nastroje.

PFi praci s naboji dodrzujte standardni bezpec€nostni postupy pro manipulaci se stfelivem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho mista:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Pracovni stdl by mél byt stabilni a Gisty.

2. Instalace:

® Nainstalujte Typ S Bushing Full Die a Typ S Bushing Neck Die podle pokynl vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti spravné upevnény a nastaveny.

3. Pouziti:
* P¥i pouzivani Competition Seating Die postupujte podle pokynl pro spravné sefizeni.
® Kontrolujte primér kréku pomoci vyménitelnych bushings a nastavte napéti na pozadovanou UGroven.

® Pravidelné kontrolujte, zda je v3e v pofadku a zda nedochazi k opotiebeni nastrojl.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti dikladné vyCistéte nastroje a uloZte je na suché misto.
® Pravidelné kontrolujte bushings a nahradte je, pokud jsou opotfebované.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Néstroje a soucdsti, které nelze recyklovat, likvidujte jako nebezpe€ny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici €islo produktu a podrobnosti o vaSem dotazu.



Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt dodrZzovan
pfi pouzivani sady TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5284 NORMA. Dékujeme, ze dbate na
bezpec€nost a dodrZujete pokyny.



